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BOLUM BIiR
GIRIS

Bu yazim kurallar1, Dokuz Eyliil Universitesi Fen Bilimleri Enstitiisii’niin ¢esitli

anabilim dallarinda tamamlanan Lisansiistii tezlerinin yaziminda birligi saglamak

amaciyla hazirlanmigtir.

Yiiksek Lisans ve Doktora Tezi hazirlayacak olan Lisansiistii 6grencileri bu

kitapcik icerisinde belirtilen kurallara uymak zorundadir.

1.1 Temel Bilgilendirme

Lisanslstu tezlerin hazirlanmasit ve yaziminda akademik etik kurallara
mutlaka uyulmalidir.

Tez metni iginde bir bagka calismadan direkt alint1 yapildiginda 6zgiin
kaynaga mutlaka uygun sekilde atifta bulunulmalidir (bakiniz Boliim 3.3.6).
Ayrica metin i¢inde atif yaptiginiz kaynak, muhakkak kaynaklar béliimiinde
yer almalidir. Benzer sekilde, kaynaklar boliimiinde yer alan her kaynaga
metin i¢inde mutlaka atifta bulunulmalidir.

Tez yazim diline uygun imla ve gramer kurallarinin dogru bir sekilde
uygulanmasi son derece énemlidir.

Ogrencinin mezun oldugu programin egitim dili %100 Ingilizce ise tez
Ingilizce yazilmalidir. Eger programin egitim dili %100 Ingilizce degil ise
Ogrencinin “Tez Konusu Baghigi ve/veya Danisman Degisikligi Bildirim
Formu — Tez Konusu/Bashgi” seceneginde belirtilen dilde (Turkce veya
Ingilizce) yazilmalidir.

Lisansiistii tezlerinin yaziminda, Enstitii Tez Yazim Kurallarinda belirtilen
font ve bigime bagli olmak kosuluyla Microsoft Office, Open Office, Latex

vb. profesyonel elektronik dokiiman hazirlama programlar1 kullanilmalidir.

1.2 Genel Tiirkce/Ingilizce Yazim Kurallar

Noktalama isaretlerinden sonra bir karakter bosluk birakilir.



e Ondalik say1 yaziminda, dil Tiirkge ise sayilar arasina virgiil, dil Ingilizce
ise sayilar arasina nokta konmalidir. Ornegin; dil Tirkce ise bir bucuk
rakami 1,5 seklinde yazilmalidir, dil ingilizce ise 1.5 seklinde yazilmalidir.

e Kelimeler satir sonlarinda béliinmemeli, boliiniiyorsa kelime bir agagi satira
alinip, climle devam etmelidir.

e Sayfa sonunda eger alt baslik geliyor ise en az iki satir yazi izlemeli ya da

alt baslik yeni sayfada yer almalidir.

1.3 FBE Tez Kontrol Birimi

e Fen Bilimleri Enstitust icerisinde yiksek lisans ve doktora tezlerinin bigim
ve yazim standartlarinin kontroliiniin yapildigi Tez Kontrol Birimi
bulunmaktadir.

e Yiiksek Lisans ve Doktora dgrencileri, ilk teslim agamasinda tezlerini PDF

formatinda fbe.tezkontrol@deu.edu.tr adresine e posta araciligi ile
gondermeleri gerekmektedir.

e Ilgili onay alindiktan sonra dgrenci, danisman ve jiiri iiyelerine géonderilmek
Uzere belirtilen belgeleri hazirlayip Enstitiiye teslim etmelidir.

e Smavdan sonra Ogrenciler herhangi bir ekleme veya diizeltme yapilmasa

dahi tezlerini bir kez daha PDF formatinda fbe.tezkontrol@deu.edu.tr

adresine e-posta araciligi ile gondermeleri gerekmektedir.
e Tez kontrol birimi son onay1 verdikten sonra tezler 6nii, arkasi ve sirt1 beyaz
olacak sekilde ciltlenerek gerekli diger evraklar ile birlikte Enstitlye teslim

edilmelidir.


mailto:fbe.tezkontrol@deu.edu.tr
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BOLUM IKIi

BiCIMLENDIRME VE YAZIM KURALLARI

2.1 Kagit Standartlar

Hazirlanacak tezlerin yazim ve basiminda “A4” (210x297 mm) standardi
kagit kullanilir.

Ciltlenip kesim yapildiktan sonra tezlerin son boyutlart 205x290 mm
olacaktir.

90-100 gramajh 1. hamur beyaz kagit kullanilmalidir. Baski yapilan
kagitlarin arka yiiziinden bakildifinda On tarafta basili olan bilgiler
g6zikmemelidir.

Dis kapakta 6nde, arkada ve sirtta beyaz karton kullaniimalidir.

2.2 Sayfa Kullanim

Kagidin arka yiizi kullanilmamalidir.

Sayfa kullanim alani; dis kapak, i¢ kapak, i¢indekiler, ana metin, kaynaklar
ve eklerin yer aldig1 sayfalar dahil olmak iizere, sol kenardan 4,0 cm, sag
kenardan 2,5 cm, iist ve alt kenardan 3,0 cm bosluk olacak sekilde

ayarlanmalidir.

2.3 Yaz1 Tipi ve Punto

Metin i¢inde yazi tipi, Times New Roman ve yazi biiyiikliigii 12 puntodur.
(Onboliim icinde yer alan sayfalarda kapak, tez sonug formu, tesekkiir, dzet
vb., bolim baglik ve alt bagliklarinda, tablo, sekil, dipnotlar, ekler ve
denklemlerde ana metinde kullanilandan farkli yazi biiyiikliikk ve bigimde
koyu, italik, vb. yazi1 kullanilabilir. Ayrintili bilgi i¢in ilgili boliimlere
bakiniz.)

Italik yaz1 sadece ozel vurgu, yabanci kelimeler, teknik terimler,

matematiksel ifadeler gibi durumlarda kullanilmalidir.



2.4 Satir Araliklar ve Yazi/Paragraf Diizeni

e Satir araliklar 1.5 aralik olacak sekilde ayarlanmalidir.
e Metin, sayfanin iki yanina yaslanmis olmalidir.
e Paragrafin ilk satir1 0,5 cm (5 bosluk/space) iceriden baslamalidir.

e Paragraflar arasinda bir bos satir birakilmalidir.

2.5 Sayfa Numaralandirmasi

Tez, Boliim 3’de agiklandig: gibi 3 bdliimden olusmaktadir. Bunlar On Boliim,
Metin Bolimii ve Son Boliimdiir. Bu bdliimlere iliskin olarak sayfa

numaralandirilmasi asagida verildigi sekilde yapilmalidir (Sekil 1).

e Dis kapaga sayfa numarasi verilmeyecektir.

e On Bolim sayfalari, kiiciik roma rakamlann (i, ii, iii, ..) ile
numaralandirilmalidir.

e I¢ kapaktan itibaren numaralandirma baslayacak ancak i¢ kapakta sayfa
numarast gosterilmemelidir.

e Metin bolimii ve son boliim sayfalari, Arap rakamlar1 (0, 1, ...9) ile
numaralandirilmalidir.

e BOlim 1 [\Chapter 1]’den itibaren sayfa numarasi 1 ile baslayarak
Kaynaklar veya Eklerin sonuna kadar numaralandirma yapilacaktir.

e TUm sayfa numaralar1 (I¢ kapakta sayfa numarasi belirtilmemelidir),

sayfanin alt-ortasina konulmalidir.



Tablo 2.1 Sayfa numaralandirma

Ana Bolumler Sayfa Sirasi Sayfa Numarasi
On Bélum D1s Kapak
Sayfasi -
I¢c Kapak
Sayfasi Gosterilmez
Tez Sonug
Formu I
Tesekkiir i
Oz [/Abstract] |iv
Abstract [/0z]
Sekiller Listesi
Tablolar Listesi
Kisaltmalar
Semboller
listesi .
Metin BOlimdi Giris 1 ile gosterilir ve
Diger Bolumler | (2. 3,4...)
seklinde
numaralandirma
ile devam edilir.
Son Bolim Kaynaklar Metin bolimindn
Ekler son sayfa
numarasinin
kaldig

degerden devam
eder.




BOLUM UC
TEZIN BOLUMLERI

3.1 On Bélum

3.1.1 Dig Kapak Sayfasi

Tez kapak sayfasinin kullanim alani, 2.2 Kagit Kullanim Alani bagliginda
verilen kullanim alani ile aynidir.

Kapak sayfasindaki tiim yazilar koyu olarak yazilmalidir.

D1s kapakta tiniversitenin ve enstitiiniin adi, tez basligi, tez yazari, tez basim
tarihi (sinava giris ay ve yil olarak) ve basim yeri (IZMIR) verilmelidir.
Dis kapakta en iistte yer alacak olan iiniversite ve enstitii ad1 biiytik harflerle
ve 14 punto biiyiikliigiinde koyu olarak yazilmalidir.

Tez baslig1 18 punto, yazar ad1 14 punto, basim yayin tarihi ve yayin yeri
12 punto biiyiikliiglinde olmalidir.

Yazar soyad1 ve basim yeri biiyiik harfle yazilmalidir.

Tiim yazilarda Times New Roman yazi karakteri kullanilmalidir.

Tiim yazilar ortaya hizalanmis olmalidir.

Tez yazarinda kisaltma kullanilmamali ve enstitliiye kayitli ad-soyadi ile

ayni olmalidir.

Tablo 3.1 Dis kapak sayfasina iligkin diizen ve format

Kapak sayfalarinda yazilacak bilgiler arasinda birakilan bosluk miktar esit

olmahdir ve ay, y1l boliimiine sinava gireceginiz ay ve yil yazilmahdir.

DIS KAPAK FORMAT
DOKUZ EYLUL UNIVERSITESI | Times New Roman, 14 punto, biyik harf
o _ R Times New Roman, 14 punto, biyuk
FEN BILIMLERI ENSTITUSU harf
Bosluk
TEZ BASLIGI Times New Roman, 18 punto, biyuk harf
Bosluk
N _ Times New Roman, 14 punto, Soyadi
OGRENCI ADI buylk harf
Bosluk
AY, YIL Times New Roman, 12 punto
o Times New Roman, 12 punto ve altta
IZMIR bosluk olmamalidir




Dis kapak sayfasina iliskin diizen ve format ornegi (Sekil 2) ile Tiirkge ve

Ingilizce olarak dis kapak drnekleri, Ek-1 ve EK-2’de verilmistir.

3.1.2 i¢ Kapak Sayfast

e Tez kapak sayfasinin kullanim alani, 2.2 Kagit Kullanim Alan1 baslhiginda
verilen kullanim alani ile aynidir.

e Kapak sayfasindaki tiim yazilar koyu olarak yazilmalidir.

e ¢ kapakta tez basligi, iiniversitenin ve enstitiiniin ad1, yiiksek lisans veya
doktora tezi olarak ¢aligmanin tiirii, bagli bulunan anabilim dalinin ad1 ve
bagli bulunan programin adi anabilim dalinin adindan farkli ise programin
adi, tez yazari, tez basim tarihi (ay ve yil olarak) ve basim yeri verilmelidir.

e Tez baghigi 18 punto, yazar ad1 14 punto olmalidir.

e Universitenin ve enstitiiniin ad, yiiksek lisans veya doktora tezi olarak
caligmanin tiiri, bagli bulunan anabilim dalinin adi1 ve bagli bulunan
programin adi anabilim dalinin adindan farkli ise programin adi, basim
yayin tarihi ve yayin yeri 12 punto biiyiikliigiinde olmalidir.

e Yazar soyadi ve tez yayin yeri biiylik harfle yazilmalidir.

e Tiim yazilarda Times New Roman yazi karakteri kullanilmalidir.

e TuUm yazilar ortaya hizalanmig olmalidir.

e Tez yazarinda kisaltma kullanilmamali ve enstitiiye kayith ad-soyadi ile

ayni olmalidir.

Tiirkce ve Ingilizce olarak i¢ kapak drnekleri, Ek-3 ve Ek-4’de verilmistir.

3.1.3 Tez Sonu¢ Formu [/ Thesis Examination Result Form]

e Yiiksek Lisans (Tek Danigsmanli) Tez Sonu¢ Formuna iliskin Tiirk¢ce ve
Ingilizce drnekler Ek-5 ve EK-6’da verilmistir.
e Cift damismanh Yiiksek Lisans Tez Sonu¢ Formuna iliskin Tiirk¢e ve

Ingilizce drnekler Ek-7 ve EK-8’de verilmistir.



e Doktora Tez (Tek Danigsmanli) Sonu¢ Formuna iliskin Tiirkge ve Ingilizce

ornekler EK-9 ve Ek-10’de verilmistir.

Doktora Tez (Cift Danismanli) Sonu¢ Formuna iliskin Tiirk¢e ve Ingilizce

ornekler Ek-11 ve Ek-12’de verilmistir.

e Imzalanan sayfalarin 90-100 gr. kagit standardinda olmasina dikkat
edilmelidir.

e Imzalarin, mavi mirekkepli kalem ile atilmasina dikkat edilmelidir.

e Verilen tez baghgi, kapak sayfasinda yer alan baslik ile ayni olmalidir.

e Ogrencinin adi, kapak sayfasinda yer alan baslik ile ayn1 olmalidir. Verilen
ad, Enstitiiniin resmi kayitlarinda yer alan ad ile ayn1 olmalidir.

e Danigman, jiiri, tez izleme komitesi iiyelerinin ad-soyadlar1 yazilirken
soyadlar1 biiytlik harf ile yazilmalidir.

e Tiim unvanlar, Ingilizce tezlerde Ingilizce ve Tiirkge tezlerde Tiirkge

kisaltmalari ile verilmelidir.

3.1.4 Tesekkiir [/ Acknowledgements]

e Tez calismasina katkis1 bulunan kisi ve kuruluslara tesekkiir edilmelidir.

e Tesekkiir edilen kisilerin adi, soyadi ve c¢alismaya olan katkisi
belirtilmelidir.

e Teknik ve bilimsel yazi dilinden uzaklasilmadan kisa ve 6z olarak
yazilmalidir.

e Tez Tiirkge ise baslik “TESEKKUR?, tez ingilizce dilinde yazilmus ise

o “ACKNOWLEDGEMENTS” olmalidir.

e Tez bir proje kapsaminda desteklenmisse proje adi, proje no ve
destekleyen kurum/kurulus bu boliimde belirtilmelidir.

e Varsa ikinci danismanin unvani ve ismi bu boliimde belirtilmelidir.

e Son paragrafin altinda, saga dayal olarak tezin yazarimn ad ve

soyadi verilmelidir.

Turkee ve Ingilizce Tesekkiir 6rnegi, Ek-13 ve 14°de verilmistir.



3.1.5 Oz [/Abstract]

e (alismay1 ana hatlartyla anlatacak ve 250 kelimeyi asmayacak sekilde
hazirlanmalidir.

e Oz icerisinde matematiksel ifadeler kullanilmayacaktir. (Ornegin “%”
yerine “ylzde”, “H20” yerine “su”, “NaCl” yerine “sodyum Klor(r” vs.)

e Ik satira tezin adi, Times New Roman yazi karakterinde, 12 punto
biiyiikliigiinde, koyu, ortalanmis, biiyiikk harflerle ve Tiirkce (ingilizce
tezlerde Ingilizce) olarak yazilmalidir.

e Tez adindan sonra 12 punto 1 satir bosluk birakilmali ve Times New Roman
yazi karakterinde, 12 punto biiylikliiglinde, koyu, ortalanmis, biiyiik
harflerle “OZ” (Ingilizce tezlerde “ABSTRACT” ) yazilmalidir.

e Paragraf diizeninde 6z yazildiktan sonra, satir basina Times New Roman
yazi karakterinde, 12 punto biiyiikliigiinde, koyu harfler ile “Anahtar
kelimeler”: (Ingilizce tezlerde “Keywords™) yazilmalidir.

e Anahtar kelimeler mutlaka yazilmalidir.

e Ilk Anahtar kelime ve 6zel isimler bas harfi biiyiik, sonraki Anahtar

kelimeler kiiciik harfle yazilacaktir.

Oz 6rnegi, Ek-15’de verilmistir.

3.1.6 Abstract [/Oz]

e Calismay1 ana hatlariyla anlatacak ve 250 kelimeyi asmayacak sekilde
hazirlanmalidir.

o Ozigerisinde matematiksel ifadeler kullanilmamalidir. (Ornegin “%” yerine
“ylzde”, “H20” yerine “su”, “NaCl” yerine “sodyum klorur” vs.)

e Ik satira tezin adi, Times New Roman yazi karakterinde, 12 punto

bityiikliigiinde, koyu, ortalanmus, biiyiik harflerle ve Ingilizce (Ingilizce

tezlerde Tiirkce) olarak yazilmalidir.



e Tez adindan sonra 12 punto 1 satir bosluk birakilmali ve Times New Roman
yazi karakterinde, 12 punto biiylikliiglinde, koyu, ortalanmis, biiyiik
harflerle “ABSTRACT” (Ingilizce tezlerde “OZ” ) yazilmalidir.

e Paragraf diizeninde 6z yazildiktan sonra, satir bagina Times New Roman
yazi karakterinde, 12 punto biiyiikliigiinde, koyu harfler ile “Anahtar
kelimeler: > (Ingilizce tezlerde “Keywords: ”) yazilmalidir.

e Anahtar kelimeler mutlaka yazilmalidir.

e Ilk Anahtar kelime ve ozel isimler bas harfi biiyiik, sonraki Anahtar

kelimeler kiigiik harfle yazilacaktir.

Abstract 6rnegi, Ek-16da verilmistir.

3.1.7 Icindekiler [/Contents]

e Bu boliimiin bashgi olan “ICINDEKILER” [/CONTENTS] kelimesi biiyiik
harf, koyu, 12 punto sola dayali olarak yazilmalidir.

e Koyu, 12 punto “Sayfa” (Ingilizce tezlerde “Page”) sozciigii saga dayali
olarak yazilmal ve satir boslugu birakilmadan I¢indekiler yazimina
gecilmelidir.

e Sayfa numaralar1 saga dayali yazilmalidir.

e Bu sayfada yer alan, Tez Sonug¢ Formu, Oz, Abstract, Sekil Listesi, Tablo
Listesi ifadelerinin hepsi biiyiik harflerle ve 12 punto olarak yazilmalidir.

e Ana boliim basliklari, kaynaklar ve ekler (varsa) ifadelerinin hepsi biiyiik
harflerle, 12 punto ve koyu olarak yazilmaldir.

e Tez metninde kullanilan her bir ana béliimiin ve ana boliimiin alt diizey
boliim basliklar1 baslik numarasi ile birlikte tez metni iginde kullanildigi
sekli ile yazilmalidir.

e Ana boliim bagliklart sayfanin en soluna, alt derece boliim bagliklari ise her
farkli derece i¢in bir “tab (0,5 cm)” igeriden baslayacak sekilde konmalidir.

e Basliklar bir satirdan fazla uzunlukta ise, birinci satirdan sonraki satirlar
i¢indekiler boliimiinde 0,5 cm i¢eriden devam etmelidir.

e Basliklarin ve ilgili sayfa numaralarinin arasi nokta isareti ile

doldurulmalidir.
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Tiirkge ve Ingilizce icindekiler érnekleri EK-17 ve Ek-18’de verilmistir.

3.1.8 Sekiller Listesi [/List of Figures]

e Bu boliimiin bashgi olan “SEKILLER LISTESI” [/LIST OF FIGURES]
kelimesi biiytik harf, koyu, 12 punto sola dayal1 olarak yazilmalidir.

e Basliktan sonra 1 satir bosluk birakilir.

e Koyu, 12 punto “Sayfa” (Ingilizce tezlerde “Page”) sdzciigii saga dayali
olarak yazilmali ve satir boslugu birakilmadan liste yazimina gegilmelidir.

e Sayfa numaralar1 saga dayali yazilmalidir.

e Tezde yer alan sekiller tez metni i¢inde yer alig sirasina gore ve sekil
numarasi ile birlikte listelenmelidir.

e Sekil bagliklarinin bir satira sigmadigi durumlarda baslik alt satirda satir
basindan degil, sekil baslik yazisinin baslama hizasindan itibaren yazilmaya

devam etmelidir.

Tiirkce ve Ingilizce sekil listesi 6rnekleri Ek-19 ve EK-20’de verilmistir.

3.1.9 Tablolar Listesi [/List of Tables]

e Bu béliimiin bashg olan “TABLOLAR LISTESI” [/LIST OF TABLES]
kelimesi biiyiik harf, koyu, 12 punto sola dayali olarak yazilmalidir.

e Basliktan sonra 1 satir bosluk birakilir.

e Koyu, 12 punto “Sayfa” (Ingilizce tezlerde “Page”) sozciigii saga dayali
olarak yazilmali ve satir boslugu birakilmadan liste yazimina gegilmelidir.

e Sayfa numaralari saga dayali yazilmalidir.

e Tezde yer alan tablolar tez metni i¢inde yer alig sirasina gore ve tablo
numarasi ile birlikte listelenmelidir.

e Tablo bagliklarinin bir satira sigmadig1 durumlarda baglik alt satirda satir
basindan degil, tablo baslik yazisinin baslama hizasindan itibaren yazilmaya

devam etmelidir.
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Tiirkge ve Ingilizce tablolar listesi 6rnekleri Ek-22, Ek-23’de verilmistir.

3.1.10 Semboller Listesi [/List of Symbols]

e Bu béliimiin bashigi olan “SEMBOLLER LISTESI” [/LIST OF SYMBOL]
kelimesi biiytik harf, koyu, 12 punto sola dayal1 olarak yazilmalidir.

e Basliktan sonra 1 satir bosluk birakilir.

e Tezde yer alan Semboller tez metni i¢inde yer alis sirasina gore sola yasl
bir sekilde alt alta siralanmalidir. Aciklamalar sembollerin karsisinda yer

almal1 ve tlim aciklamalar ayn1 hizadan baglamalidir.

Tiirkge ve Ingilizce Semboller Listesi ornekleri EK-25 ve Ek-26’de verilmistir.

3.1.11 Kisaltmalar [/Abbreviations]

e Bu béliimiin baslig1 olan KISALTMALAR [/ABBREVIATIONS] kelimesi
bliyiik harf, koyu, 12 punto sola dayali olarak yazilmalidir.

e Basliktan sonra 1 satir bosluk birakilir.

e Tezde yer alan kisaltmalar tez metni iginde yer alis sirasina gore sola yaslh
bir sekilde alt alta siralanmalidir. Agiklamalar kisaltmalarin karsisinda yer

almali ve tlim aciklamalar ayn1 hizadan baglamalidir.

Tiirkge ve Ingilizce Kisaltmalar drnekleri Ek-27 ve Ek-28’de verilmistir.
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3.2 Metin Bolumiu

3.2.1 Bolitm Numaralandirmasi ve Baslik Yazi Bicimi

Tezlerde basliklar “ondalik sistem” ile numaralandirilacaktir.

Tezlerde ana boliim bagliklari, biiyiik harfle, 12 punto, koyu ve ortaya hizali
olarak en az iki satirdan olusur. Ilk satir, “B&liim Bo6liim Numaras1”
(Ingilizce tezler igin “Chapter Chapter No”) seklinde yazilir ve ikinci

satirdan itibaren boliimiin ad1 yazilir. Ornegin: Tezin dérdiincii ana bdliim

baslig1 “Deneysel Sonuclar” ise bu boliime:

BOLUM DORT
DENEYSEL SONUCLAR

seklinde baglanmalidir.

Baslik:

Ana boliim bagligindan sora 1 satir bos birakilmalidir.
Boliim bagliklart ilgili oldugu boliimiin numarasi ile baglamali, alt diizey
basliklar yine ilgili boliim ve ait oldugu bagligin numarasi ile baglamalidir.
Ornegin: Tezin ikinci boliimiinde yer alan herhangi bir ana baslik
“Kimyasal Cokeller” alt baslik “Karbonatlar” ise basliklar,

2.1 Kimyasal Cokeller

Alt Bashik:  2.1.1 Karbonatlar seklinde olmalidir.

o

Tlm bagliklar, sola yasli yazilmalidir.

Baslik ve alt baglik numaralandirmasi ve yazi bigimi su sekildedir:

Ana boliim (chapter) baslig1 Ortaya hizali, 12 punto, biylk harf, koyu

2. Derece baslik Sola dayali, 12 punto, kelime bas harfleri biiyiik, koyu

3. Derece baslik Sola dayali, 12 punto, kelime bas harfleri biiyiik, koyu,
italik

4. Derece baslik 0,5 cm igerden, 12 punto, kelime bas harfleri biiyiik, italik
5. Derece baglik 0,5 cm igerden, 12 punto, kelime bas harfleri biiyiik, italik,
nokta, metin takip eder.
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Baslik numaralandirmasi ve yazi bi¢imine 6rnek bir durum Sekil 6’da verilmistir.

BOLUM BIR
GIRIS
1.1 Bolgenin Jeolojisi
1.1.1 Bornova Karmasigi
1.1.2 Filig
1.1.2.1 Filis’in Yapisal Ozelligi
1.2.2.1.1 Ornek Alanlar. Bu calismada uygulanan yontemler

Sekil 3.1.Baslik numaralandirmasi ve yazi bigimine 6rnek bir durum

3.2.2 Sekil ve Tablo Diizeni

e Tezicinde yer alan tiim sekil ve tablolara mutlaka tez metni i¢inde atif
yapilmalidir.

e Tezlerde tablolar kagidin kullanim alani i¢inde sola dayali ve sekiller ise
kagidin kullanim alani i¢inde ortalanmig olarak yerlestirilmesi
gerekmektedir.

e Tablo ve sekil icerisindeki tiim bilgiler okunabilir biiyiikliikte olmalidir.

e Tablo numara ve iistyazisi, 1 satirdan olusuyor ise sola dayali olarak, 2
veya daha tistii satirdan olusuyorsa iki yana yasli olarak verilmelidir.

e Sekil numara ve altyazisi, 1 satirdan ibaret ise ortali olarak, 2 veya daha

Ustl satirdan olusuyorsa iki yana yash olarak seklin altina yazilacaktir.

e Sekil alt1 yazilart seklin boyutunu gegebilir.

e Sekil altyazis1 ve Tablolarin iistyazilarinda, ilk kelimenin bas harfi biiyiik,
diger kelimelerin bas harfleri kii¢iik harfle baglamalidir, sonuna noktalama
isareti konulmamalidir.

e Sekil ve Tablo numara ve altyazisi 10 punto biiyiikliigiinde, Tablo {ist
yazisi ise 10 punto biiyiikliigiinde yazilmalidir.

e Tablo iistyazilar1 veya sekil altyazilar1 satirlar1 ile metin arasinda 1,5 satir

aralig1 bosluk birakilmalidir.
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e Numaralandirma yaparken ilk rakam seklin veya tablonun yer aldigi ana
boliim numarasi, ikinci rakam ana boliim i¢inde yer alma (sira) numarasi
olacak sekilde yapilmalidir. Ornegin 4. ana béliimiin 5. tablosu “Tablo 4.5”
biciminde yazilmalidir.

e Tablo veya Sekil altyazi ilet ablo veya sekil arasinda 1.5 satir aralig1 bosluk
birakilmali ve altyazi yaziminda 1,5 satir araligi kullanilmalidir.

e Tez igerisinde herhangi bir ¢alismadan resim olarak alinan sekil veya
tablolar okunakli olmali ve sekil/tablo kenar ¢izgileri konulmalidir.

e Sekil veya tablolarin biiylikliigli sayfa boyutunu asiyor ise A4 veya A3
sayfasinda bu sekil/tablo tek basina verilebilir ( EK 19 ve EK 26’da bu tiir
durumlar s6z konusu oldugunda sayfa numarasinin konumuna iligskin
ornekler verilmistir.)

e Tez igerisinde yer alan ve yazar tarafindan cekilmis fotograflar sekil alt1
yazilarinda kaynak olarak kisisel arsiv oldugu (Kisisel arsiv, Y1l) seklinde
belirtilmelidir. Sekil adlarinda yer alan bu agiklama sadece metin igerisinde
gosterilecek olup “KAYNAKLAR/REFERENCES” kisminda yer
almayacaktir.

e Algoritmalar ve veri setleri ¢erceve igerisine aliarak sekil olarak

numaralandirilmalidir.

e Tablo icerisinde rakamlar saga dayali, diger veriler ortali olarak verilmelidir.

Tablo ve sekil gosterimine iliskin 6rnekler, EK 19 ve EK 26’de verilmistir.

3.2.3 Formul ve Denklemlerin Yazimi

e Denklemler, ortaya hizal1 yazilmalidir.

e Denklemlerle metin arasinda 1.5 satir araligi bosluk birakilmalidir.

e Ard arda gelen denklemler arasinda 1 satir araligi kullanilmalidir.

e Formiiller ve denklemlerin numaralanmasi, ilk rakam ana boliim numarasi,
ikinci rakam ana boliim i¢inde yer alma sira numarasi olacak sekilde
yapilmali ve formiiliin/denklemin saginda saga yash olarak parantez

icerisinde gosterilmelidir.
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Ornek:

X=3x+2 (3.2)

3.2.4 Dipnot Kullanin

¢ Dipnotlar, metin i¢inde agiklanmak istenen ciimlelerin sonuna iistsimge say1
ile belirtilir.

e Dipnot bulunan sayfanin sonunda satir uzunlugu boyunca ¢izgi cizilir ve
altina dipnot metni, 10 punto, Times New Roman ve 10 punto tek satir aralik
ile yazilir.

e Dipnotlar, dipnot numarasinin bulundugu climle ile aynmi sayfada yer

almalidir.

Ornek:t

'Agiklama yazis1 verilir.
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3.2.5 Kaynaklara Metin Icinde Auf

Metin iginde kullanilan tiim atiflar kaynakca boliimiinde tam kiinyeleri ile
verilmelidir. Metin i¢inde atif ve kaynakc¢a yaziminda, American Psychological
Association (APA) atif sistemi dikkate alinmalidir. Bu béliimde, makale, kitap vb.
yayinlara nasil atif yapilabilecegine dair 6rnekler sunulmustur. Ornekler iginde yer

almayan durumlar icin https://apastyle.apa.org/style-grammar-

guidelines/references/examples/ web sitesinden yararlanilabilir. Kaynakga

hazirlanirken atiflarin yazar soyadi alfabetik sirasina gére olmasi gerekmektedir.

Diger bilimsel yayinlara veya arastirmacilara atifta yaparken su noktaya
ozellikle dikkat edilmelidir: Metin i¢inde her alint1 yapildiginda 6zgiin kaynaga
atifta bulunulmalidir ve metinde yapilan atiflarin tiimii kaynakc¢ada, kaynakcada
olan kaynaklarin tiimii de metinde bulunmalidir. Gerekli ve miimk{in olan her yerde

fikirlerinizi yapilmig arastirmalara atifta bulunarak destekleyin.

Tek yvazarl tek calisma:

Kanfer (1990), motivasyonu sdyle tanimliyor............

Motivasyon, bireyin alternatif davranis bigimlerinden birini segmesinde etkili olan

siirecler olarak tanimlanabilir (Kanfer, 1990).

Tki yazarli tek calisma:

Yakin ge¢cmiste yapilan bir arastirmada ............ bulunmustur (Kozan ve Ergin,
1998).

! Bu kilavuz iginde yer alan kaynaklara metin iginde atif ve akademik asirmacilik (plagiarism)
ile ilgili bilgiler (s. 9-22) Ekim 2004 tarihinde, Baskent Universitesi, Iktisadi ve Idari Bilimler
Fakiiltesi, Elestirel - Yaratici Diislinme ve Davranis Arastirmalari Laboratuvari (ELYADAL)

tarafindan hazirlanan Akademik Yazim Kurallari Kitapligi’'ndan alinmistir.
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3,4 veya 5 vazarli calisma:

Yazar adlarini, zgiin yayindaki sirayla verin. Ikinci kez ayn1 yayma atifta
bulunacagimz zaman ilk yazarm adindan sonra “vd..” (ve digerleri) Ingilizce
tezlerde “et al.”)kisaltmalarmi kullanin. Ayrica Ingilizce tezlerde "ve" baglaci

yerine "&" isareti yazilmalidir.
e (Oishi, Diener, Lucas, ve Suh, 1999)
e Oishivd. (1999) ................ veya

....................... Oishi vd., 1999).

6 veya iistii yazarli calisma:

Sadece ilk yazarin adin1 "vd." (ingilizce tezlerde “et al.”) ile kullanin.
e Triandis vd. (1987).... veya ...
(Triandis vd., 1987).

Aynt isim ile kisaltilan cok yazarli yayinlar:

Eger birden fazla ¢ok yazarli yayin ayni ilk isim ile kisaltiliyorsa ve/veya ayni yilda
yayinlanmissa, ikisini ayristiracak kadar ilk yazarin adimi "vd." ile kullanin.
e Kaosslyn, Koenig, Barrett, Cave, ve Gabrieli (1992)
ve
Kosslyn, Koenig, Gabrieli, Tang ve Daly (1992)
ise
e Kaosslyn, Koenig, Barrett vd. (1992)
Kosslyn, Koenig, Gabrieli vd. (1992).
Cok yazarli yayinlar kaynakgada biitiin yazarlarin adlart ile "vd. " kalibt

kullantlmaksizin verilir.
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Kurumlarin veya gruplarin vazar oldugu yayin:

[lk defa atifta bulunuldugunda kurumun/grubun tam adim1 ve arkasindan
kisaltmasini verin. Sonraki kullanimlarda sadece kisaltma ve tarih kullanin.

e ... olacagina inanilmaktadir (Tiirk Psikologlar Dernegi [TPD], 1997).

e ... yasanabilecegi belirtilmistir (TPD, 1997).

Yazarsiz yayin:

Resmi yayinlara ve yazari olmayan kaynaklara "Anonim" olarak atifta bulunun.

e ....(Anonim, 1976).

Sovadi aynu, ilk adlar farkl yazarlara atif:

Ayni soyadina sahip ilk yazarlarin adlarinin bas harflerini de y1l ile birlikte verin.
e ....R.D. Luce'un (1959) ve P. A. Luce'un (1986) arastirmalarinda
e ....J. M. Goldberg ve Neff (1961) ve M. E. Goldberg ve Smith (1972)

Avni yazar, birden fazla yayin:

o Farkl yillarda ise: ~ (Smith & Ben, 1991, 1993).
o Aym yuda ise: (Smith & Ben, 19913, 1991b).

Birden fazla yayin:

Birden fazla yayina atif, yazar soyadina gore alfabetik sirada verilir.

... (Cirakoglu, 1997; Demirutku, 1996; Kokdemir, 1999).

Tarihsiz calismalar:

... (Eflatun, bt). bt = bilinmeyen tarih
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Ceviri kaynak:

... (Eco, U, cev., 1986). cev = ceviri

Bir calismanin bir boliimii:

(Kassin, 1997, s. 298). s = sayfa; p=page
(Kassin, 1997, chap. 5). chap= chapter; bél= b6lim; vb...

Kisisel iletisim:

Mektuplar, i¢ yazismalar, telefon konusmalar1 ve benzeri iletisimlere metin
i¢inde atif yapilabilir ama bunlar kaynakgaya eklenmez. Iletisilen kisinin ad(lar)inin
ilk harfleri ve soyad1 miimkiin oldugunca net tarih ile birlikte verilir.

o . H. C. Siimer (kisisel iletisim, 10 Mart 1999).

Bir Baska Kaynaktan Direkt Alinti Yapma:

Bir raporda, gerekli goriildiigiinde bir bagka aragtirmacinin yaymindan bir kisim
tamamen alinabilir. Boyle bir durumda alint1 yapilan boliim 6zgilin kaynaktan hi¢
hata yapmadan aktarilmali ve alintinin kaynagi hem metinde sayfa numarasi ile
birlikte, hem de kaynakcada belirtilmelidir. Bir metin bir bagska kaynaktan atif
yapilmadan aynen alinirsa bu durum asirmacilik kapsamina girer. Bu etik kurala

dikkat etmek gerekmektedir.

Eger alint1 40 kelimeden kisaysa cift tirnak i¢cinde ve metinle birlikte verilmelidir.

Alint1 yapilan metinde ¢ift tirnak varsa bu tek tirnaga doniistiiriilmelidir.

Ornek:

Bilimi ¢esitli sekillerde tanimlamak miimkiindiir, 6rnegin, Yildirirm (1991)
bilimi “diinyamizda olup biten olgular1 ‘betimleme ve agiklama’ yoluyla anlama

girisimidir” seklinde tanimliyor (s. 95).
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Eger alinti yapilacak metin 40 kelimeyi geciyorsa ayri bir paragraf halinde,

italik, blok hizalama ve sol ve sag kenardan bir tab (0,5 cm) iceride verilmelidir.

Eger alint1 yapilan metinde ayni climle iginde kelime atlanarak yaziliyorsa bu ¢

nokta (...) ile, eger bazi climleler atlaniyorsa bu dort nokta (....) ile belirtilmelidir.

Ornek:

Bilim, diinyamizda olup biten olgulari betimleme ve agiklama yoluyla anlama
girisimidir. Olgulart betimleme, onlart saptama, siniflama ve dile getirme
gibi islemleri kapsar.... Bilimin agiklama yéniine gelince bu konu bizi ¢ok
daha genis sorunlara gotiirecek niteliktedir. ... [H]ipotez, doga yasasi, teori,

nedensellik ve olasilik ilkeleri gibi kavramlar: ele almaya ihtiya¢ vardir

(Yildirim, 1991, s. 95).

3.3 Son Bolim
3.3.1 Kaynaklar [/References]

Kaynakcada ilk satirdan sonraki satirlar 0,5 cm igerden baglamalidir.
Kaynaklarin liste ve yazimi alfabetik sira ile olmalidir.

Hazirladiginiz arastirma raporu ya da odev Tiirkce hazirlaniyorsa,
kaynakg¢ada belirtilen kaynaklar yazilirken yazarlarin isimleri arasinda "'ve"
kullanilir.

Hazirladiginiz arastirma raporu ya da odev Ingilizce hazirlaniyorsa
kaynakg¢ada belirtilen kaynaklar yazilirken yazarlarin isimleri arasinda “&”
isareti kullanilir ve “&” isaretinden once “,” kullanilir.

Kaynaklar sola yasli sekilde yazilabilir.

Ornegin, Ingilizce yazilmis editorlii kitaplar kaynakcada belirtilirken
kitabin adindan 6nce “in” kullanilirken, Tiirk¢e editorlii kitaplarda “in”
yerine kitabin adi ve baski sayisindan sonra “iginde” sozcugl

kullanilmaktadir.

Benzer bigimde internet sitelerinden ya da veri tabanlarindan alinan

2 9

Ingilizce makalelerin kaynakcada belirtilmesinde “from”, retrieved” gibi
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baz1 sozciikler kullanilmaktadir. Bu tiirdeki Tiirkge yapitlar kaynakgada
gosterilirken; “in” ve “retrieved” sozcukleri yerine Turkce sozcukler
kullanmaya gerek yoktur.

e 6 yazardan fazla isimli eserlerde altinci yazardan sonra Ingilizce
tezlerde “et.al.”, Turkce tezlerde “vd.” ifadesi kullanilabilir.

e Tarih; Ingilizce yazilan tezlerde “2009, 15 June” seklinde yazilirken Tiirkge
yazilan tezlerde tarih: 15 Haziran 2009 seklinde yazilmalidir.

e Baski sayis; Ingilizce yazilan tezlerde “2nd ed.” seklinde yazilirken
Tirkce yazilan tezlerde “2. Bask1” seklinde yazilmalidir.

e Editorler; Ingilizce yazilan tezlerde “Eds.” seklinde yazilirken Tiirkce
yazilan tezlerde “(Ed.)” seklinde yazilmalidir.

e Sayfa aralig1 Ingilizce yazilan tezlerde “ pp. 345-359” seklinde yazilirken
Tiirkce yazilan tezlerde “(345-359)” seklinde yazilmalidir.

e Eserin tarihine iliskin bir bilgi yoksa Ingilizce yazilan tezlerde (n.d.),

Tiirk¢e yazilan tezlerde “(b.t.)” kullanilmalidir.

Asagida yer alan ornekler https://apastyle.apa.org/style-grammar-

guidelines/references/examples/journal-article-references adresinden alinmaistir.

Daha fazla 6rnek icin bu sayfa ziyaret edilebilir.

3.3.1.1 Siireli Yayinlardan Makale

Ingilizce:

Grady, J. S., Her, M., Moreno, G., Perez, C., & Yelinek, J. (2019). Emotions in
storybooks: A comparison of storybooks that represent ethnic and racial groups
in the United States. Psychology of Popular Media Culture, 8(3), 207-217.
https://doi.org/10.1037/ppm0000185

Turkge:

Grady, J. S., Her, M., Moreno, G., Perez, C. ve Yelinek, J. (2019). Emotions in
storybooks: A comparison of storybooks that represent ethnic and racial groups
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in the United States. Psychology of Popular Media Culture, 8(3), 207-217.
https://doi.org/10.1037/ppm0000185

Ingilizce:

Jerrentrup, A., Mueller, T., Glowalla, U., Herder, M., Henrichs, N., Neubauer, A.,
& Schaefer, J. R. (2018). Teaching medicine with the help of “Dr. House.”
PL0S ONE, 13(3), Article e0193972.
https://doi.org/10.1371/journal.pone.0193972

Turkee:

Jerrentrup, A., Mueller, T., Glowalla, U., Herder, M., Henrichs, N., Neubauer, A.
vd. (2018). Teaching medicine with the help of “Dr. House.” PLoS ONE,
13(3), Article e0193972. https://doi.org/10.1371/journal.pone.0193972

Ingilizce:

Schaefer, N. K., & Shapiro, B. (2019, September 6). New middle chapter in the
story of human evolution. Science, 365(6457), 981-982.
https://doi.org/10.1126/science.aay3550

Turkee:

Schaefer, N. K., & Shapiro, B. (6 Eylul 2019). New middle chapter in the story of
human evolution. Science, 365(6457), 981-982.
https://doi.org/10.1126/science.aay3550

3.3.1.2 Gazetede Yayimlanmis Makale

Ingilizce:

Carey, B. (2019, March 22). Can we get better at forgetting? The New York
Times. https://www.nytimes.com/2019/03/22/health/memory-forgetting-
psychology.html
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https://doi.org/10.1126/science.aay3550
https://doi.org/10.1126/science.aay3550
https://www.nytimes.com/2019/03/22/health/memory-forgetting-psychology.html
https://www.nytimes.com/2019/03/22/health/memory-forgetting-psychology.html

Turkee:

Carey, B. (22 Mart 2019). Can we get better at forgetting? The New York
Times. https://www.nytimes.com/2019/03/22/health/memory-forgetting-
psychology.html

3.3.1.3 Yayimlanmanuis Makaleler

Ingilizce:

Hetland, B., McAndrew, N., Perazzo, J., & Hickman, R. (2018). A qualitative
study of factors that influence active family involvement with patient care in the
ICU: Survey of critical care nurses. PubMed Central.

https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC5736422/?report=classic

Turkee:

Hetland, B., McAndrew, N., Perazzo, J. ve Hickman, R. (2018). A qualitative
study of factors that influence active family involvement with patient care in the
ICU: Survey of critical care nurses. PubMed Central.
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC5736422/?report=classic

3.3.1.4 Kitaplar

Ingilizce:
Sapolsky, R. M. (2017). Behave: The biology of humans at our best and worst.

Penguin Books.

Turkge:
Sapolsky, R. M. (2017). Behave: The biology of humans at our best and worst.
Penguin Books.

24


https://www.nytimes.com/2019/03/22/health/memory-forgetting-psychology.html
https://www.nytimes.com/2019/03/22/health/memory-forgetting-psychology.html
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC5736422/?report=classic
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC5736422/?report=classic

Ingilizce:

Jackson, L. M. (2019). The psychology of prejudice: From attitudes to social
action (2nd ed.). American Psychological Association.
https://doi.org/10.1037/0000168-000

Turkee:

Jackson, L. M. (2019). The psychology of prejudice: From attitudes to social
action (2. Bask1). American Psychological Association.
https://doi.org/10.1037/0000168-000

3.3.1.5 Editorlu Kitaptan Bolim

Ingilizce:

Aron, L., Botella, M., & Lubart, T. (2019). Culinary arts: Talent and their
development. In R. F. Subotnik, P. Olszewski-Kubilius, & F. C. Worrell
(Eds.), The psychology of high performance: Developing human potential into
domain-specific talent (pp. 345-359). American Psychological Association.
https://doi.org/10.1037/0000120-016

Turkee:

Aron, L., Botella, M. ve Lubart, T. (2019). Culinary arts: Talent and their
development. In R. F. Subotnik, P. Olszewski-Kubilius, & F. C. Worrell
(Ed.), The psychology of high performance: Developing human potential into
domain-specific talent icinde (345-359). American Psychological Association.
https://doi.org/10.1037/0000120-016

Ingilizce:

Dillard, J. P. (2020). Currents in the study of persuasion. In M. B. Oliver, A. A.
Raney, & J. Bryant (Eds.), Media effects: Advances in theory and research (4th
ed., pp. 115-129). Routledge.

25


https://doi.org/10.1037/0000168-000
https://doi.org/10.1037/0000168-000
https://doi.org/10.1037/0000120-016
https://doi.org/10.1037/0000120-016

Turkee:

Dillard, J. P. (2020). Currents in the study of persuasion. In M. B. Oliver, A. A.
Raney ve J. Bryant (Ed.), Media effects: Advances in theory and research (4.
Baski, 115-129). Routledge.

3.3.1.6 Tezler

Ingilizce:
Harris, L. (2014). Instructional leadership perceptions and practices of
elementary school leaders [Unpublished doctoral dissertation]. University of

Virginia.

Turkge:
Harris, L. (2014). Instructional leadership perceptions and practices of

elementary school leaders [Doktora Tezi]. University of Virginia.

3.3.1.7 Sozlukler

Ingilizce:

American Psychological Association. (n.d.). Just-world hypothesis. In APA
dictionary of psychology. Retrieved January 18, 2020, from
https://dictionary.apa.org/just-world-hypothesis

Turkge:

American Psychological Association. (b.t.). Just-world hypothesis. APA
dictionary of psychology. 18 Ocak 2020. https://dictionary.apa.org/just-world-
hypothesis

Ingilizce:

American Psychological Association. (2015). Mood induction. In APA dictionary
of psychology (2nd ed., p. 667).

26


https://dictionary.apa.org/just-world-hypothesis
https://dictionary.apa.org/just-world-hypothesis
https://dictionary.apa.org/just-world-hypothesis

Turkee:
American Psychological Association. (2015). Mood induction. APA dictionary of
psychology (2. Baski, s.667).

3.3.1.8 Brogiir

Ingilizce:

Cedars-Sinai. (2015). Human papillomavirus (HPV) and oropharyngeal
cancer [Brochure]. https://www.cedars-sinai.org/content/dam/cedars-
sinai/cancer/sub-clinical-areas/head-neck/documents/hpv-throat-cancer-
brochure.pdf

Turkee:

Cedars-Sinai. (2015). Human papillomavirus (HPV) and oropharyngeal
cancer [Brosiir]. https://www.cedars-sinai.org/content/dam/cedars-
sinai/cancer/sub-clinical-areas/head-neck/documents/hpv-throat-cancer-

brochure.pdf

3.3.1.9 Standartlar

International Organization for Standardization. (2018). Occupational health and
safety management systems—Requirements with guidance for use (ISO
Standard No. 45001:2018). https://www.iso.org/standard/63787.html

3.3.1.10 Bildiri

Ingilizce:

Cacioppo, S. (2019, April 25-28). Evolutionary theory of social connections:
Past, present, and future [Conference presentation abstract]. Ninety-ninth
annual convention of the Western Psychological Association, Pasadena, CA,
United States. https://westernpsych.org/wp-content/uploads/2019/04/WPA-
Program-2019-Final-2.pdf

27


https://www.cedars-sinai.org/content/dam/cedars-sinai/cancer/sub-clinical-areas/head-neck/documents/hpv-throat-cancer-brochure.pdf
https://www.cedars-sinai.org/content/dam/cedars-sinai/cancer/sub-clinical-areas/head-neck/documents/hpv-throat-cancer-brochure.pdf
https://www.cedars-sinai.org/content/dam/cedars-sinai/cancer/sub-clinical-areas/head-neck/documents/hpv-throat-cancer-brochure.pdf
https://www.cedars-sinai.org/content/dam/cedars-sinai/cancer/sub-clinical-areas/head-neck/documents/hpv-throat-cancer-brochure.pdf
https://www.cedars-sinai.org/content/dam/cedars-sinai/cancer/sub-clinical-areas/head-neck/documents/hpv-throat-cancer-brochure.pdf
https://www.cedars-sinai.org/content/dam/cedars-sinai/cancer/sub-clinical-areas/head-neck/documents/hpv-throat-cancer-brochure.pdf
https://www.iso.org/standard/63787.html
https://westernpsych.org/wp-content/uploads/2019/04/WPA-Program-2019-Final-2.pdf
https://westernpsych.org/wp-content/uploads/2019/04/WPA-Program-2019-Final-2.pdf

Turkee:

Cacioppo, S. (25-28 Nisan 2019). Evolutionary theory of social connections:
Past, present, and future [Bildiri Ozeti]. Ninety-ninth annual convention of the
Western Psychological Association, Pasadena, CA, United
States. https://westernpsych.org/wp-content/uploads/2019/04/WPA-Program-
2019-Final-2.pdf

3.3.1.11 Veri Tabanlar:

Ingilizce:

Jacobs, G. M., Teh, J., & Spencer, L. (2019). A proposal for facilitating more
cooperation in competitive sports (ED573929). ERIC.
https://files.eric.ed.gov/fulltext/ED573929.pdf

Turkee:

Jacobs, G. M., Teh, J. ve Spencer, L. (2019). A proposal for facilitating more
cooperation in competitive sports (ED573929). ERIC.
https://files.eric.ed.gov/fulltext/ED573929.pdf

3.3.1.12 Web Sitesi

Yazardan sonra erisim tarihi gelmelidir.

Ingilizce:

Bologna, C. (2019, October 31). Why some people with anxiety love watching
horror movies. HuffPost. https://www.huffpost.com/entry/anxiety-love-
watching-horror-movies_| 5d277587e4b02a5a5d57b59¢

Turkee:

Bologna, C. (31 Ekim 2019). Why some people with anxiety love watching horror
movies. HuffPost. https://www.huffpost.com/entry/anxiety-love-watching-
horror-movies_|_5d277587e4b02a5a5d57b59%e

28


https://westernpsych.org/wp-content/uploads/2019/04/WPA-Program-2019-Final-2.pdf
https://westernpsych.org/wp-content/uploads/2019/04/WPA-Program-2019-Final-2.pdf
https://files.eric.ed.gov/fulltext/ED573929.pdf
https://files.eric.ed.gov/fulltext/ED573929.pdf
https://www.huffpost.com/entry/anxiety-love-watching-horror-movies_l_5d277587e4b02a5a5d57b59e
https://www.huffpost.com/entry/anxiety-love-watching-horror-movies_l_5d277587e4b02a5a5d57b59e
https://www.huffpost.com/entry/anxiety-love-watching-horror-movies_l_5d277587e4b02a5a5d57b59e
https://www.huffpost.com/entry/anxiety-love-watching-horror-movies_l_5d277587e4b02a5a5d57b59e

Ingilizce:

World Health Organization. (2018, May 24). The top 10 causes of
death. https://www.who.int/news-room/fact-sheets/detail/the-top-10-causes-of-
death

Turkee:

World Health Organization. (24 May1s 2018). The top 10 causes of
death. https://www.who.int/news-room/fact-sheets/detail/the-top-10-causes-of-
death

3.3.1.13 Wikipedia

Ingilizce:
Oil painting. (2019, December 8). In Wikipedia.
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=0il_painting&oldid=929802398

Turkee:
Oil painting. (8 Aralik 2019). Wikipedia.
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=0il_painting&oldid=929802398

3.3.1.14 Twitter

Ingilizce:

APA Databases [@APA_Databases]. (2020, September 2). We have curated a
collection of journal articles from APA PsycArticles on #COVID19. View:
https://bit.ly/2QrWj76 for recent coverage [Image attached] [Tweet]. Twitter.
https://twitter.com/APA_Databases/status/1301175576703664128

Turkee:

APA Databases [@APA_Databases]. (2 Eylul 2020). We have curated a
collection of journal articles from APA PsycArticles on #COVID19. View:
https://bit.ly/2QrWj76 for recent coverage [Gorsel] [Tweet]. Twitter.
https://twitter.com/APA_Databases/status/1301175576703664128

29


https://www.who.int/news-room/fact-sheets/detail/the-top-10-causes-of-death
https://www.who.int/news-room/fact-sheets/detail/the-top-10-causes-of-death
https://www.who.int/news-room/fact-sheets/detail/the-top-10-causes-of-death
https://www.who.int/news-room/fact-sheets/detail/the-top-10-causes-of-death
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Oil_painting&oldid=929802398
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Oil_painting&oldid=929802398
https://twitter.com/APA_Databases/status/1301175576703664128
https://twitter.com/APA_Databases/status/1301175576703664128

3.3.1.15 YouTube

Ingilizce:

Asian Boss. (2020, June 5). World’s leading vaccine expert fact-checks COVID-
19 vaccine conspiracy: Stay curious #22 [Video]. YouTube.
https://www.youtube.com/watch?v=WQdLDMLrYIA

Turkge:

Asian Boss. (5 Haziran 2020). World’s leading vaccine expert fact-checks
COVID-19 vaccine conspiracy: Stay curious #22 [Video]. YouTube.
https://www.youtube.com/watch?v=WQdLDMLrYIA

3.3.1.16 Instagram

Ingilizce:

Philadelphia Museum of Art [@philamuseum]. (2019, December 3). “It’s always
wonderful to walk in and see my work in a collection where it’s loved, and
where people are [Photograph]. Instagram.
https://www.instagram.com/p/B50DnnNhOt4/

Turkee:

Philadelphia Museum of Art [@philamuseum]. (3 Aralik 2019). “It’s always
wonderful to walk in and see my work in a collection where it’s loved, and
where people are [Fotograf]. Instagram.

https://www.instagram.com/p/B50DnnNhOt4/

30


https://www.youtube.com/watch?v=WQdLDMLrYIA
https://www.youtube.com/watch?v=WQdLDMLrYIA
https://www.instagram.com/p/B5oDnnNhOt4/
https://www.instagram.com/p/B5oDnnNhOt4/

EK-1: Tiirkce Dis Kapak Ornegi

DOKUZ EYLUL UNIiVERSITESI
FEN BIiLIMLERI ENSTITUSU

SOMA GRABENI’NIN (BATI TURKIYE)
PLIYOSEN-KUVATERNER JEOLOJISI

ibrahim ARPALIYIiGIT

Ocak, 2005
iZMIR

31



EK 2: ingilizce Tez Dis Kapak Ornegi

DOKUZ EYLUL UNIVERSITY
GRADUATE SCHOOL OF NATURAL AND APPLIED SCIENCES

PLIOCENE-QUATERNARY GEOLOGY OF THE
SOMA GRABEN, WESTERN TURKEY

by
ibrahim ARPALIYIiGIT

January, 2005
IZMIR

32



EK 3: Tiirkce i¢ Kapak Ornegi

SOMA GRABENI’NIN (BATI TURKIYE)
PLIYOSEN-KUVATERNER JEOLOJISI

Dokuz Eyliil Universitesi Fen Bilimleri Enstitiisii
Doktora Tezi
Jeoloji Miihendisligi Anabilim Dal, Uygulamah Jeoloji Program

ibrahim ARPALIYIGIT

Ocak, 2005
iZMiR

33



EK 4: ingilizce i¢ Kapak Ornegi

PLIOCENE-QUATERNARY GEOLOGY OF THE
SOMA GRABEN, WESTERN TURKEY

A Thesis Submitted to the
Graduate School of Natural and Applied Sciences of Dokuz Eyliil University
In Partial Fulfillment of the Requirements for the Degree of Doctor of
Philosophy in Geological Engineering, Applied Geology Program

by
ibrahim ARPALIYIiGIT

January, 2005
IZMIR

34



EK 5: Yiiksek Lisans (Tek Damismanh) Tiirkce Tez Sonu¢ Formu Ornegi

YUKSEK LiSANS TEZi SINAV SONUC FORMU

IBRAHIM ARPALIYIGIT tarafindan PROF.DR. UGUR INCI yonetiminde
hazirlanan  “SOMA GRABENI’NIN (BATI TURKIYE) PLiYOSEN-
KUVATERNER JEOLOJISI” baslikli tez tarafimizdan okunmus, kapsami ve

niteligi agisindan bir Yiiksek Lisans tezi olarak kabul edilmistir.

Prof. Dr. Ugur INCI

Danigsman

Jiiri Uyesi Jiiri Uyesi

Prof. Dr. Abdullah SECGIN
Mudur
Fen Bilimleri Enstitiisi

35



EK 6: Yiiksek Lisans (Tek Danismanli) ingilizce Tez Sonu¢ Formu Ornegi

M.Sc THESIS EXAMINATION RESULT FORM

We have read the thesis entitled “PLIOCENE-QUATERNARY GEOLOGY OF
THE SOMA GRABEN, WESTERN TURKEY” completed by IBRAHIM
ARPALIYIGIT under supervision of PROF.DR. UGUR INCI and we certify that in
our opinion it is fully adequate, in scope and in quality, as a thesis for the degree of

Master of Science.

Prof. Dr. Ugur INCI

Supervisor

Jury Member Jury Member

Prof. Dr. Abdullah SECGIN
Director

Graduate School of Natural and Applied Sciences

36



EK 7: Yiiksek Lisans (Cift Damiysmanh) Tiirk¢e Tez Sonu¢ Formu (")rnegi

YUKSEK LiSANS TEZi SINAV SONUC FORMU

IBRAHIM ARPALIYIGIT tarafindan PROF.DR. UGUR INCi ve PROF.DR.
BURHAN ERDOGAN yénetiminde hazirlanan “SOMA GRABENI’NIN (BATI
TURKIYE) PLIYOSEN-KUVATERNER JEOLOJISi” baslikli tez tarafimizdan

okunmus, kapsami ve niteligi agisindan bir Yiiksek Lisans tezi olarak kabul edilmistir.

Prof. Dr. Ugur INCI Prof.Dr. Burhan ERDOGAN
Danigman II. Danigman
Jiiri Uyesi Jiiri Uyesi
Jiiri Uyesi

Prof. Dr. Abdullah SECGIN
Mudiir

Fen Bilimleri Enstitiist

37




EK 8: Yiiksek Lisans (Cift Damsmanh) Ingilizce Tez Sonu¢ Formu Ornegi

M.Sc THESIS EXAMINATION RESULT FORM

We have read the thesis entitled “PLIOCENE-QUATERNARY GEOLOGY OF
THE SOMA GRABEN, WESTERN TURKEY” completed by IBRAHIM
ARPALIYIGIT under supervision of PROF.DR. UGUR INCi and PROF.DR.
BURHAN ERDOGAN and we certify that in our opinion it is fully adequate, in scope

and in quality, as a thesis for the degree of Master of Science.

Prof. Dr. Ugur INCI Prof.Dr. Burhan ERDOGAN
Supervisor Co-Supervisor
Jury Member Jury Member
Jury Member

Prof. Dr. Abdullah SECGIN
Director

Graduate School of Natural and Applied Sciences

38



EK 9: Doktora (Tek Damismanl) Tiirkce Tez Sonu¢c Formu Ornegi

DOKTORA TEZi SINAV SONUC FORMU

IBRAHIM ARPALIYIGIT tarafindan PROF. DR. UGUR INCI yonetiminde
hazirlanan  “SOMA GRABENI’NIN (BATI TURKIYE) PLIiYOSEN-
KUVATERNER JEOLOJISI” baslhikli tez tarafimizdan okunmus, kapsami ve

niteligi a¢isindan bir doktora tezi olarak kabul edilmistir.

Prof. Dr. Ugur INCI

Danigman
Prof. Dr. Cahit HELVACI Prof. Dr. Mustafa ERGUN
Tez Izleme Komitesi Uyesi Tez Izleme Komitesi Uyesi
Jiiri Uyesi Jiiri Uyesi

Prof. Dr. Abdullah SECGIN
Miidiir

Fen Bilimleri Enstitiisii

39



EK 10: Doktora (Tek Damismanh) Ingilizce Tez Sonu¢ Formu Ornegi

Ph.D. THESIS EXAMINATION RESULT FORM

We have read the thesis entitled “PLIOCENE-QUATERNARY GEOLOGY OF
THE SOMA GRABEN, WESTERN TURKEY” completed by IBRAHIM
ARPALIYIGIT under supervision of PROF.DR. UGUR INCI and we certify that in

our opinion it is fully adequate, in scope and in quality, as a thesis for the degree of

Doctor of Philosophy.
Prof. Dr. Ugur INCI
Supervisor
Prof. Dr. Cahit HELVACI Prof. Dr. Mustafa ERGUN
Thesis Committee Member Thesis Committee Member
Examining Committee Member Examining Committee Member

Prof. Dr. Abdullah SECGIN
Director

Graduate School of Natural and Applied Sciences

40



EK 11: Doktora (Cift Damsmanh) Tiirkce Tez Sonu¢ Formu Ornegi

DOKTORA TEZi SINAV SONUC FORMU

IBRAHIM ARPALIYIGIT tarafindan PROF.DR. UGUR INCi ve PROF.DR.
BURHAN ERDOGAN yénetiminde hazirlanan “SOMA GRABENI’NIN (BATI
TURKIYE) PLIYOSEN-KUVATERNER JEOLOJISi” baslikli tez tarafimizdan

okunmus, kapsami1 ve niteligi agisindan bir doktora tezi olarak kabul edilmistir.

Prof. Dr. Ugur INCIi

Danigman
Prof. Dr. Cahit HELVACI Prof. Dr. Mustafa ERGUN
Tez Izleme Komitesi Uyesi Tez izleme Komitesi Uyesi
Jiiri Uyesi Jiiri Uyesi

Prof. Dr. Abdullah SECGIN
Miidir

Fen Bilimleri Enstitiist

41



EK 12: Doktora (Cift Damsmanh) Ingilizce Tez Sonu¢ Formu Ornegi

Ph.D. THESIS EXAMINATION RESULT FORM

We have read the thesis entitled “PLIOCENE-QUATERNARY GEOLOGY OF
THE SOMA GRABEN, WESTERN TURKEY” completed by IBRAHIM
ARPALIYIGIT under supervision of PROF.DR. UGUR INCIi and PROF.DR.
BURHAN ERDOGAN and we certify that in our opinion it is fully adequate, in scope
and in quality, as a thesis for the degree of Doctor of Philosophy.

Prof. Dr. Ugur INCI

Supervisor
Prof. Dr. Cahit HELVACI Prof. Dr. Mustafa ERGUN
Thesis Committee Member Thesis Committee Member
Examining Committee Member Examining Committee Member

Prof. Dr. Abdullah SECGIN
Director

Graduate School of Natural and Applied Sciences

42



EK 13: Tiirkce Tesekkiir Sayfas1 Ornegi

TESEKKUR

ibrahim ARPALIYIGIT

43



EK 14: Ingilizce Tesekkiir Sayfas1 Ornegi

ACKNOWLEDGMENT

ibrahim ARPALIYIGIT

44



EK 15: Tiirkce Ozet ve Anahtar Kelimeler Ornegi

SOMA GRABENI’NIN (BATI TURKIYE) PLIYOSEN-KUVATERNER
JEOLOJISI

0z

Anahtar kelimeler: Soma Grabeni, Pliyosen, Kuvarterner, jeoloji

45



EK 16: ingilizce Ozet ve Anahtar Kelimeler Ornegi

PLIOCENE-QUATERNARY GEOLOGY OF THE SOMA GRABEN,
WESTERN TURKEY

ABSTRACT

Keywords: Soma Graben, Pliocene, Quaternary, geology

46



EK 17: Tiirkce icindekiler Sayfas1 Ornegi

ICINDEKILER
Sayfa
SINAV SONUC FORMUL.....ccuiiiiiiieiecietee ettt il
TESEKKUR ..ottt n s anannans il
OZ oottt v
ABSTRACT ...ttt sttt sttt ettt be et i enieens A%
SEKILLER LISTESI ... vi
TABLOLAR LISTESI....cooviiiiiieeieeeeeeeeeee e, vii
KISALTMALAR ..ottt sttt ettt sttt vii
SEMBOLLER LISTESI.....cocoiiiiiioeeeeeeeeee et vii
BOLUM BIR - GIRIS ...euoiireeecrieernenenesesesesesesesssssssessssssssssessssssssssssesssessssssesssssens 1
L1 BaSIIK ettt re e e reeeeaneeeas 1
L1 T BASHK oot e 4
L1101 BASIIK e 5
L1 1.2 BASIIK oo 6
L1121 BaSHK. e 6
L2 BASIIK oottt et et 10
.21 BASHK oot 14
L2011 BASIIK oo 15
BOLUM IKI - JEOLOJI ouueuinincesinciscnsinsisssnsisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 20
2.1 BASIIK oo e 20
2.1 1 BASIK .ot 24
2.1 1.1 BASHK e 25
2112 BASIIK e 26
2.2 BASIIK oo e 31
2.2.1 BASIK .eviiiiiiiecee e et 34
2.2 1.1 BASHK et 35

47



BOLUM UC - YAPISAL JEOLOJI c.uuuvoverererereeererererenesenesesesesesesesessssssssssssssssssseses 36

Bl BaASHK ...t 36
31T BASHK oo e e e 37
3111 BASIK oo 38

3112 BaSIK e 41

B2 BaASHK ...t 46
321 BASHK oo 48

32 1.1 BASIK oo 49
BOLUM DORT - SONUCLAR.......oovreececrerrnencsessssssesessssssssssssesssssssssessssssasss 36
KAYNAKILAR ...cneettiiccinnsssssssssseecsssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssass 50
EKLER.....cooiiiniiinicnnissnisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssassss 60
EK 11 BASIIK ..ooiiiiiiiieeeeeeee ettt 61
EK 2: BaASIK ..o e 64

48



EK 18: Ingilizce Icindekiler Sayfas1 Ornegi

CONTENTS
Page
THESIS EXAMINATION RESULT FORM ......cooiiiiiiiiiiniicceeeeeee e i
ACKNOWLEDGEMENTS ..ottt s il
ABSTRACT ...ttt sttt et sae e te s e neebeeneenneenes v
OZ oottt ettt en s v
LIST OF FIGURES .....ooitiiiiiiieetee ettt s vi
LIST OF TABLES ...ttt et vii
LIST OF SYMBOLS. ...ttt ensananaesenas vii
ABBREVIATIONS ...ttt sttt e vii
CHAPTER ONE — INTRODUCTION ....coccierursrensuissasssrssanssssssssssssssssssssassssssssssasse 1
Lol HEAAING ..ottt ettt et ettt e e et e e e ensaeesse e 1
O O 0 (5T 11 TSRS 4
O O N 5 T T £33V SRS 5
L1122 HEAAING ..ottt 6
L1.1.2.1 HEAdINg ..ttt e 6
1.2 HEAAINE ..veeeeiieeiiie ettt ettt ettt e e e e e e e e aseeenneeennes 10
R B 5 (ST 11 SRR 14
L1211 HEAdING ....iiiieeiiieiie ettt st e 15
CHAPTER TWO - GEOLOGICAL SETTING............ 20
2.1 HEAAING ..ottt ettt et sttt et ebeesnaeeneen 20
2,11 HEAING . ...coeeiieiiieiie ettt ettt et ae e e naeennee s 24
2.1 1.1 HEAAING ..ottt et e 25
2.1 1.2 HEAING ..ottt e e e e e 26
2.2 HEAAING ..ottt ettt ettt ettt e et e b e et e e aaeenbeesnneenneens 31
2.2.1 HEAING....coviieiiieiieeieeeie ettt ettt ve et s aeenbe e saeennaens 34
2.2. 1.1 HEAAING ..ceeeiiieiiie ettt ettt et e ae e e 35

49



CHAPTER THREE — STRUCTURAL GEOLOGY ....uucevvercrensnecsnecsnecsancsancens 36

BT HEAAING .ottt et ettt e erae s 36

3 1.1 HEAAING...ooeiiiiiieiieeieeie ettt et 37

T 0 B [T T 5 VSRR 38

3112 HEAdING .. 41

3.2 HEAING ..ottt ettt ettt et e 46
3.2.1 HEAAING ..ottt ettt et et 48

3.2 1.1 HEAING .ottt et et e 49
CHAPTER FOUR — CONCLUSIONS ....ccccceviererrurcruccaecsnee 36
REFERENCES ......cooiiiitininnninsninisssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssas 50
APPENDICES ...uucoutiiiiuinniirensuecssissesssisssissssssssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 60

50



EK 19: Tiirkce Sekiller Listesi (")rnegi

SEKILLER LIiSTESI

Sayfa

Sekil 1.1 Karaman koliivyal yataklarinin karakteristik 6zellikleri Karaman fayinin

hemen yanindadir. Karaman dizilimindeki A, B ve C seviyeleri

muhtemelen {i¢ paleosismik aktivitenin etkisinde sekillenmistir. ............. 3
SEKIL 1.2 oottt et b et ettt te b re e reenae e 8
SEKIL 1.3 oottt et re b b e reeebeeraeeneens 10
SEKIL 1,10 1ttt ettt et e e e steesae b e e reesseenbeeseesseesaeeneens 20

51



EK 20: Ingilizce Sekiller Listesi Ornegi

LIST OF FIGURES

Page

Figure 1.1 The facies characteristics of the Karaman colluvial deposits which are

adjacent to the Karaman fault. A, B and C levels in the Karaman sequence

were probably formed in the effect of three palaecoseismic activities..... 3
FIGUIE 1.2 oottt st ettt 8
FIGUIE 1.3 ettt sttt ettt ettt 10
FIGUIE 1,10 1ttt e 20

52



EK 21: Sekil Ornekleri

Figure 4.8 The facies characteristics of the Karaman colluvial deposits which are adjacent to the
Karaman fault. A, B and C levels in the Karaman sequence were probably formed in the effect of three

palacoseismic activities (Personal archive, 2001)

Figure 4.8 The facies characteristics of the Karaman colluvial deposits (Personal archive, 2001)
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Table 2.1 Classification of marble by grain size

Rock Grain Size (mm)
Thin grain 1
Medi '
edium grain 1-1,5
Coarse grain 5-(10-20)

Table 2.2 Classification of marble by grain size (thin grain, medium grain and coarse grain whom size

are range from 1-20mm)

Rock Grain Size (mm)

Thin grain 1
Medium grain 1-1,5
Coarse grain 5-(10-20)
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